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Введение
Географические названия являются свидетелями исторических условий развития человеческого общества. Они отражают природу той местности, где поселялся человек, рассказывают о характере занятости в разные эпохи, миграции народов, исторических событиях, природных полезных ископаемых, найденных человеком в местах его обитания. Очень часто географические объекты носят имена людей.

Интерес к осмыслению географических названий появился в глубокой древности. Древние люди пытались объяснить географические названия, но их объяснения основывались на различных домыслах. Так сочинялись легенды. С развитием науки появлялись научные способы объяснения значения географических названий. 
В настоящее время интерес к топонимам не исчезает. Особое развитие получает изучение топонимов отдельной местности. Также ученые обращаются к исследованию имен собственных в целом и топонимов в частности в произведениях отдельных писателей. Актуальность исследования определяется тем, что произведения  В.И. Даля занимают немаловажное место в русской литературе и культуре, исследованы многие аспекты его творчества, но работы, посвященной исследованию топонимов в его произведениях, не существует. 
Цель работы – исследовать топонимы в художественных произведениях В.И. Даля.
Задачи исследования:
1) изучить научную литературу по проблеме исследования;
2) на основе анализа художественных произведений В.И. Даля выявить список имеющихся в них топонимов;

3) распределить топонимы по видам топонимов;

4) выявить список оренбургских топонимов, имеющихся в художественных произведениях В.И. Даля;
5) распределить оренбургские топонимы по видам топонимов.

6) объяснить значение данных топонимов.
Материалом исследования послужили художественные произведения В.И. Даля XIX в.: «Европа и Азия», «Чудачество», «О котах и о козле», «Из «Солдатских досугов», «О Георгии храбром и о волке», «Сказка о прекрасной царевне Милонеге-Белоручке по прозванью Васильковый глазок…», «О Строевой дочери и о коровушке Буренушке», «О воре и бурой корове», «О баранах», «Серенькая», «Охота на волков», «Обмиранье», «Полунощник», «Уральский казак», «Рассказ Верхолонцова о Пугачеве», «Осколок льду», «Башкирская русалка», «Бикей и Мауляна», «Майна», «Гофманская капля».
1. Топонимика как раздел ономастики. Виды топонимов.

Ономастика (от греч. onomastike – «искусство давать имена») – дисциплина, изучающая имена собственные в целом: различные именования человека (имена, фамилии, отчества, прозвища, псевдонимы), географические названия, клички животных, имена небесных светил, названия периодических изданий, торговых заведений, торговых марок и т.п [2]. 

Слово или словосочетание, которое служит для выделения именуемого им объекта среди других объектов, называется онимом.
В современной ономастике выделяют следующие разделы ономастики и виды онимов [5, с. 8]:

1) антропонимика  - раздел ономастики, который исследует собственные имена людей: имена, фамилии, отчества, прозвища, псевдонимы (Иван Калита, Петр Николаевич Амехин, Дылда и др.). Этот разряд онимов называется антропонимами (греч. anthropos  - «человек», onyma – «имя»);
2)  зоонимика занимается собственными именами животных, их кличками (Шарик, Мурка, Звездочка, Донгуз). Этот разряд онимов называется зоонимами. Различают: фелинонимы – клички кошек и кинонимы – клички собак;

3) топонимика изучает собственные имена географических объектов (Россия, река Урал, Оренбург). Данный разряд онимов называется топонимами;

3) астронимика изучает названия отдельных небесных тел (Луна, Юпитер, комета Галлея). Данный разряд онимов называют астронимами;

4) эргонимика изучает имена предприятий, учреждений, организаций. Данный разряд онимов называют эргонимами;
5) хрононимика исследует названия отрезков времени. Онимы – хрононимы.
6) космонимика анализирует наименования зон космического пространства – созвездий, галактик, как принятые в науке, так и народные (Млечный Путь, Плеяды и др.). Названия объектов космического пространства составляют разряд космонимов;

7) хрематонимика изучает собственные имена предметов материальной культуры (алмаз «Орлов», пушка «Гамаюн»). Для обозначения предметов материальной культуры (самолетов, кораблей, локомотивов и др.), а также духовной культуры (книг, музыкальных произведений, газет, картин и др.) используют термин хрематонимы.
Наша работа посвящена исследованию топонимов в художественных произведениях В.И. Даля, поэтому особое внимание мы уделим одному из разделов ономастики – топонимики.
Мы постоянно пользуемся названиями, но редко задумываемся о том, как они возникли и что означают. Известный советский историк В. В. Мавродин писал: «Как мало внимания уделяют исследователи языку древнего населения края в том виде, в каком он отложился в названиях рек, озер, болот, холмов, лесов и т.д. Как незаслуженно забыт этот чрезвычайно ценный источник, зачастую дающий для разрешения проблем этногенеза больше, чем десятки городищ и могильников» [цит.по: 1, с. 34]. Профессор И. П. Филевич писал: «"Язык земли" говорит нам часто больше, чем произведения древних и средневековых авторов, больше, чем говорит о своей истории народ, путаясь, сбиваясь, припоминая и фантазируя» [цит.по: 8, с. 57].

По словам В. А. Никонова, выбор названия географического объекта зависит не от географической среды, а всегда только от причин, лежащих в развитии общества.
В России топонимика как наука зародилась в XVIII в. Начало этой науке, по утверждению топонимиста Э.М. Мурзаева [7], положил историк и географ В.Н. Татищев. Ученый и поэт XVIII в. В.К. Тредиаковский также успешно занимался изучением происхождения географических названий.

С начала XIX в., кроме географов, изучать географические названия стали специалисты-языковеды (лингвисты), этнографы, археологи: А.Х. Востоков (1812); А.М.Шегрен, Н.П. Барсов (Очерки русской исторической географии, 1885), Н.И. Надеждин (1837), И.П. Филевич (1894, 1898) и многие другие. Так, например, Н.И. Надеждин впервые обратил внимание на развитие топонимов. Ему принадлежат слова: «Топонимика – это язык Земли, а Земля есть книга, где история человеческая записывается в географической номенклатуре».

Большое количество географических терминов было собрано В.И.Далем в «Толковом словаре живого великорусского языка».

Значимую работу по изучению происхождения географических названий провел В.П. Семенов-Тян-Шанский уже в начале ХХ в.

К настоящему времени издано много монографий по топонимике отдельных районов страны, выпущены топонимические словари.
Среди современных топонимов выделяют следующие их виды [7, с. 12]:

ойконимы - названия населенных пунктов,  
астионимы - названия городов, 
гидронимы - названия водоемов: пелагонимы — названия морей; лимнонимы — названия озёр; потамонимы — названия рек; гелонимы — названия болот, заболоченных мест, 
оронимы - названия поднятых форм рельефа: гор, хребтов, вершин, холмов, 
урбонимы - названия внутригородских объектов, 
годонимы - названия улиц, 
агоронимы - названия площадей, 
дромонимы - названия путей сообщения, 
геонимы - названия дорог, проездов,

хоронимы - названия любых территорий, областей, районов.

Таким образом, топонимика как раздел ономастики изучает названия географических объектов той или иной местности. Изначально топонимистами были географы, историки и представители других наук. Лишь с начала XIX века изучать топонимы стали специалисты-языковеды. К настоящему времени ученые объяснили значения многих топонимов, разработали несколько классификаций топонимов, издали теоретическую литературу по данному разделу ономастики. 

2. Топонимы в художественных произведениях В.И. Даля.
Цель данного параграфа – объяснить значение топонимов, выделенных в художественных произведениях В.И. Даля, и распределить их по видам. Проанализировав художественные произведения В.И. Даля мы обнаружили следующие топонимы: Архангельск, Астрахань, Верхотурье, Казань, Мангышлак,  Москва, Оренбург, Новороссийск, Санкт-Петерург, Сибирь, Ташкент, Тибет, Туркмения, Уральск, которые распределим по следующим группам: 

1) Астионимы - названия городов.

Архангельск - город центральной области.  В 1584 году при Михайло-Архангельском монастыре было начато строительство города, который в первые годы  его существования называли Новый город, Новые Холмогоры,  Новый Холмогорский город. Названия были связаны с тем, что к этому городу перешла от села Холмогоры роль главного порта на Северной Двине. Часто его называли также по монастырю - Архангельский город, а с 1613 года это название стало официальным. Со временем название закрепляется в употреблении в форме Архангельск [9].

Астрахань - город центральной области. Впервые упоминается арабским путешественником Ибн-Баттутой в 1333 году как селение Хаджи-Тархан, где хаджи в переводе с тюркского означало «паломник, посетивший Мекку», тархан - «свободный от феодальных повинностей», а в целом - «селение хаджи, освобождённого от повинностей». Русскими название было усвоено через посредство более поздних тюркских форм, ср. волжско-татарское Ачтархан, чувашское Астаркан, Астархан, Астьархан. В русских памятниках письменности название упоминается в различных орфографических и фонетических варианта. Современная форма  Астрахань впервые встречается лишь в ХVII веке [9]. 

Верхотурье – город Свердловской области. Основан в 1598 г. на р. Тура как опорный пункт на пути в Зауралье. Название по р. Тура, определение верхо- указывает на положение этого города относительно города Туринск, возникшего почти одновременно с ним, но ниже по течению Туры [9].

Казань - столица Татарстана, город основанный в ХIII в. при впадении в Волгу реки Казан. Первичность ойконима или гидронима спорна. Предложен ряд этимологий, из которых наиболее убедительны две: из этнонима казан, относящегося к одному из булгарских племён, или из тюркского личного имени Хасан. Этимологии, связывающие название с татарского казан - «котёл» или с казанлык- «котловина», с особенностями р. Казанки, якобы изобилующей ямами и омутами, в настоящее время отвергаются как недостаточно обоснованные [9].

Москва - столица России. Название города впервые упоминается в летописи под 1147 г., где говорится о приглашении Владимиро-Суздальским князем Юрием князя Святослава: «приди ко мне брате в Московъ», т.е. название города приведено в косвенном падеже. Современные исследователи считают, что форма именительного падежа названия города была Москвы. Название Москва установилось лишь с ХIV в. и используется до сих пор. Попытки объяснения названия города Москва предпринимаются с ХVII в. Наиболее ранние толкования были фантастичны: из сложения имён мифических персонажей Мосох и Ква; из русского Мостки; из русского «мужской (монастырь)» в якобы немецком написании moskoi, откуда и Москва. Для всех этих толкований характерно также непосредственное обращение к названию города, игнорируя первичность гидронима Москва, хотя уже в литературном памятнике конца ХVI в. сообщалось, что «Москва-град по имени реки, текущей под ним» [9]. 

Новороссийск - город Краснодарского края. Основан как укрепление в 1838 году, в 1839 году присвоено название Новороссийск - «город в Новороссии» [9].

Оренбург - город центральной области. В 1735 г. при впадении реки Орь в Яик (с 1775г.- реки Урал) построена крепость, получившая немецкое название Оренбург - «Орская крепость». Гидроним Орь происходит из тюркского ор - «ров, канава», а также «долина, лог, русло, овраг». Позже крепость дважды переносили, в результате чего она оказалась почти в 300 км от р. Ори, но её первоначальное название не изменилось [9].

Санкт-Петербург - основан 16 мая 1703 года, когда Петр Великий заложил крепость под названием Санктпитербурх в честь Святого Петра, небесного покровителя императора. Крепость после сооружения в ней собора Петра и Павла стала называться Петропавловской, а её  первоначальное название оказалось распространённым на возникшей при ней городе. После начала мировой войны актом от 18(31) августа 1914 года немецкое название было заменено на русское Петроград. В 1924 году, сразу после смерти В.И.Ленина, город был переименован в Ленинград. 6 сентября 1991 года указом Президиума Верховного Совета РСФСР Ленинграду возвращено его первоначальное имя - Санкт- Петербург [9].
Ташкент - столица Узбекистана. В письменных источниках IV- V вв. упоминается как Чачкент, Шашкент. В ХI веке в трудах Абу Рейхана Бируни и Махмуда Кашгари впервые встречается название Ташкент. Махмуд Кашгари объяснил его как «каменный город» (тюркий таш – «камень», кент-«город» ), а Бируни, поддерживая это толкование, отмечал, что Шашкент- это искаженная форма узбекского Ташкент; очевидно, что и Чачкент является другой формой искажения того же названия [9].

Уральск – город Западно-Казахстанской области в Казахстане. Основан в1613 г. как Яицкий городок -  укрепленное поселение казаков на р. Яик. В 1775 г. одновременно с переименованием р. Яик в Урал Яицкий городок был переименован в Уральск [9].

2) хоронимы — названия любых территорий, областей, районов

Мангышлак - полуостров на северо-востоке Каспийского моря в Казахстане. Из ряда этимологий наиболее убедительна предложенная в ХI веке учёным Махмудом Кашгари от ман кышлаг – «местность (зимовье) народа ман»; казахское родоплемённое наименование ман подтверждается современными источниками [9].

Сибирь - территория России, простирающаяся от Урала до хребтов тихоокеанского водораздела на Востоке и от берегов Северного Ледовитого океана до границы с Центральной Азией на Юге. В отношении значении, принадлежности и времени возникновения высказывались достаточно противоречивые соображения. В русском языке название Сибирь как вполне знакомое, не нуждающееся в пояснении, впервые упоминается 1483 году. Первоначально это город и местность в низовьях Тавды, Тобола. С продвижением русских к Востоку понятие Сибирь включались всё новые  территории вплоть до Байкала и дальше, иногда даже включая Дальний Восток [9].

Туркмения - государство в Центральной Азии. Название существует с 1924 года, когда была образована Туркменская ССР, в национальном написании  Туркменистан ССР. С 1991 года - независимое государство Туркменистан. В названии сочетаются этноним туркмены и иранское, тюркское стан- «страна» [9].
3) потамонимы – названия рек.

Эмба – река в Казахстане, теряется в солончаках близ Каспийского моря. Казахское название реки Жжем выводят из тюркского йем – «корм, фураж», что может быть связано с пастбищными угодиями в долине этой реки. Элемент –ба появился в названии лишь в ХVII в. Его объясняют из тюркского бойы - «долина» [9].
4) оронимы — названия поднятых форм рельефа (гор, хребтов, вершин, холмов)

Тибет - нагорье в Центральной Азии, в Китае. На территории нагорья в VI - VII вв. существовало государство, которое местные жители называли Бод, а соседние племена Тхубод- «руководящий Бод», что отражало их зависимость от этого государства. Китайцы исказили его название в Туботэ. Со временем название государства распространилось на нагорье и было воспринято европейцами в форме Тибет [9].
Среди выделенных топонимов значительная часть является астионимами (10 единиц), меньшим количеством представлены хоронимы (3 единицы), потамонимы  и оронимы обозначены единичными вариантами.

Имена астионимов связаны с названиями объектов, расположенных близ возводимого города. Например, названия городов Архангельск (по названию монастыря), Верхотурье (по названию расположенного рядом города Туринск). Часть астионимов названы по именам гидронимов. Такими являются названия городов Москва, Оренбург, Уральск. В основе других астионимов лежит антропоним. Например, названия городов Казань, Санкт-Петербург.
Название потамонима Эмба связано с особенностями природных объектов, расположенных рядом.

Название оронима связано с особенностями произношения этого названия жителями данной местности.

3. Оренбургские топонимы в художественных произведениях В.И. Даля.

В художественных произведениях В.И. Даля встречаются и оренбургские топонимы: названия городов, населенных пунктов, форм рельефа, рек, улиц.

Целью данного параграфа является представление, объяснение значения и распределение по видам оренбургских топонимов.

Среди оренбургских топонимов можно выделить следующие их виды:

1) астионимы – названия городов.

Неоднократно встречаем в произведениях В.И. Даля название города, в котором писатель провел несколько лет, - Оренбург: «В 1822 г. в Киргизскую степь послан был из города Оренбурга конный съемочный отряд, который стал на дневку у берега неширокого длинного озера…» («Из солдатских досугов»); «В 1824 г. в мае месяце киргизы, узнав, что корпусный командир едет из Оренбурга в Уральск, вздумали напасть на него» («Из солдатских досугов»); «…коей весь новенький Оренбург поклонялся…» («Серенькая»). Первая часть топонима Оренбург образована от названия реки, на которой изначально был заложен город, - река Орь. Вторая часть топонима, -бург, переводится с немецкого как «крепость» [12]. 

2) ойконимы - названия населенных пунктов.

Свое отражение в произведениях В.И. Даля нашли названия сел и деревень Оренбургского края: 

- Бёрды: «Здесь мы взяли Пасху, сожгли завод и отправили донесение к самозванцу в Берды» («Рассказ Верхолонцева о Пугачеве»). Бёрды – поселок в городе Оренбурге; назван так по бывшей Бердской крепости, основанной в 1736 г., на речке Берды (сейчас Бердянка). В переводе с башкирского диалектного бярде (бэрде) значит «хариусовая», так как речка была богата этой рыбой [12].

- Нежинка: «…а хозяйки расторопнее и работящее Маши, конечно, по всем станциям от Нежинки до Орска, трудно было бы отыскать» («Осколок льду»). Поселок Нежинка назван так по бывшему здесь Нежинскому редуту, основанному «черкесами» Нежинского полка в 1743 году. В дальнейшем жители этой слободы были отпущены жить в другие места [12]. В настоящее время поселок с таким названием существует.

- Илек: «…кайсаки начинают сильно заниматься хлебопашеством на Илеке, на Сыре и в других местах» (Майна). Илек – село, расположенное в устье реки Илек. Название свое получило по реке Илек. Название реки Илек в переводе с башкирского означает «дикая коза, сайгак». В пользу этой версии говорит реальная особенность местности, в которой в изобилии водились эти животные. Но существует и другое мнение: слово распадается на две части, первую из которых можно сопоставить с другим речным названием – р. Или, а вторая часть – Ик, в переводе с тюркского означает «течение» [12].

3) потамонимы - названия рек.

В произведениях В.И. Даля чаще других встречаем название реки Урал, причем как современное именование – Урал («…что Урал – золотое дно, серебряная покрышка, кормит и одевает его…», «… по течению реки Урала» («Уральский казак»), так и прежнее название – Яик («…за родной Яик…» (Бикей и Мауляна). До 1775 г. река Урал называлась Яик. Это название представляло собой русскую переработку древнетюркской формы Яйыкъ, которая, по мнению, современных тюркологов, может иметь в основе сочетание йай ик (яй ык) и означать «широкая, разливающаяся река». Но поскольку Яик протекал по местам, которые были главным очагом крестьянского восстания под предводительством Е.И. Пугачева, императрица Екатерина II «для совершенного забвения сего несчастного происшествия» переименовала р. Яик в Урал «по причине той, что оная река проистекает из Уральских гор». Современное название Уральские горы образовано от названия Аралтова гора. Распространение формы Урал (а не Арал) связывают с наследием булгар, в языке которых общетюркское а закономерно соответствовало у [12]. 
Кроме названия крупной реки Оренбургского края – реки Урал – встречаем и другие гидронимы: реки Большой Ик и Бердянка: «…расселился от Уральского хребта до Яика, Большого Ика, Белой и Камы…» («Башкирская русалка»); «Поводом этому служило занятие Илецкого участка, лежащего противу Оренбурга, между реками Илеком, Бердянкою, Куралою и Уралом, и известного бесконечно огромными плато каменной соли» (Бикей и Мауляна). 

Большой Ик – топоним Ик объясняют по-разному, возводя его к разным языкам. Одни исследователи исходят из материала угро-финских языков (например, финское йоки, саамское йокк – «река»), другие – тюркских (в диалектах татарского и узбекского языков есть слово ик (ык) в значении «течение». В обоих случаях перевод очень близок – «река», «течение» [12].

 Бердянка – прежнее название река Берды. В переводе с башкирского диалектного бярде (бэрде) значит «хариусовая», так как речка была богата этой рыбой [12].

4) оронимы - названия форм рельефа.
Отметим, что в произведениях В.И. Даля описываются Уральские горы, именуемы Далем как Рифейские: «В странах отдаленных, в царстве и государстве, что за горами Рифейскими, где из слитков злата красного, самородного, терема кладут…» («О прекрасной царевне Милонеге-Белоручке, по прозванью Васильковый глазок, и о трехстах тридцати трех затяжных волонитах и поклонниках ее»). Рифейские горы – самое первое название Уральских гор [12].

4) годонимы - названия улиц.
В проанализированных повестях В.И. Даля мы встретили лишь одно название улицы: «В опрятном, новом городке Елизаветинских времен, перенесенном трижды с места на место, в переулке Водяной улицы стоял сильно развалившийся домишко» («Серенькая»);

Водяная улица – в настоящее время называется Максима Горького улица (1936). Бывшая улица Проезжая (1744) была названа очень удачно, так как по ней проезжали почти все, кто прибывал из-за Яика, а таких было много, если учесть торговлю на Меновом дворе. Затем ее переименовали в Яицкую (1760). Так она была названа по воротам, которые на ней находились. Позднее, ориентировочно в 1836 году, улица переименована в Водяную. Именно в этом году такое народное название, появившееся вскоре после основания города, стало, наконец, официальным. По улице стекала вода с большей части территории крепости, и выводилась в конце ее сквозь вал через специальную каменную трубу в ров и далее в реку [10]. Через сто лет улица была вновь переименована и получила название, с которым существует и в настоящее время – улица Максима Горького (1936). 

Заключение 
В данной  работе мы рассмотрели понятие «топоним» в современной научной литературе, представили классификацию топонимов. Проанализировав художественные произведения В.И.Даля, мы составили список топонимов. Данные топонимы затем распределили по видам топонимов и объяснили их значение. Выяснили, что в основе топонима может лежать имя расположенного рядом объекта, антропоним, этноним и др.

Кроме общих топонимов, в художественных произведениях В.И. Даля мы выделили оренбургские топонимы, которые также классифицировали по видам топонимов и проанализировали их происхождение.
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